A SERV T CE (100750 XC RACING

Model L Kabelstrangnummer

vorne 590 11 075 200 Land
hinten 503 14 040 100
Blinker vorne 503 11 080 100
Blinker hinten 503 11 081 000

Europa
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demontierbar (Stecker 29)




400/520 EXC RACING 2000

Deutsch Englisch [talienisch Fraonzosisch
1 Sche inwerfer I headlight 1 faro | phaore
3 Blinker L1 vo 3 turn indic left fr 3 lampegg ant sn 3 clignoteur av gauche
4 Blinker re vo 4 turn indic right fr 4 lompegg ant dx 4 clignoteur av drort
5 Tachobeleuchtung 5 speedometer light 5 luce di tachimetro S eclair comp vitesse
6 Fernlichtkontrolle 6 high beom indicator | 6 spia obbagliante 6 temoin feu route
7 Blinkerkontrolle 7 turn indicator 7 spia lampeggiator 7 temoin de clignoteur
8 4-pol Stecker 8 multip cont plug (4)| 8 connettore a 4 poli 8 connect multiple (4)
9 Start / Not RAus 9 startsw /run-off 9 disinteritor/partire| 9 ba de dem /arr d'urg
10 zum Kombischalter 10 to combinat switch | 10 multicomando 10 commodo
I'l Bremslichtsch vo Il stoplight switch f 11 int luce arresto ant| 11 contoct de stop av
12 Bremslichtsch hi 12 stoplight switch r 12 int luce arresto post 12 contoct Horr de stop
13 Horn 13 horn 13 clacson 13 klaxon
14 Blinkgeber 14 turn 1ndicator 14 trosmett lompeg | 14 centrale clignot
15 COI-Einhert 15 COI-unit 15 CDl-seatola 15 bortier CDI
16 Zundkerze 16 spark plug 16 condela 16 bougie
17 Zundspule 17 1gnition coil 17 bobina d'accens 17 bobine d'allumoge
18 Generator 18 generator 18 dinamo 18 generateur
19 Kondensator 19 capaci tor 19 condensatore 19 condensateur
20 Spannungsregler 20 voltage regulator 20 regol di tens 20 regulateur
21 Stortrelais 21 starter relay 21 rele d'avviamento 21 relais de demarreur
22 Stecksicherung 10A 22 fuse 10A 22 fusibile 10A 22 fusible 10A
23 b-pol Stecker 23 multip cont plug (6)| 23 connettore a 6 poli |23 connect multiple (6)
24 Blinker L1 hi 24 blinker left reor 24 lompegg post sn 24 clign arr gauche
25 Blinker re hi 25 blinker right rear |25 lompegg post dx 25 clign arr droite
26 Brems-Schlufilicht 26 rear-stoplight 26 fonal post di freno | 26 feu orr et de stop
27 Blinkerschalter 27 blink switch 27 int lampeggiatori 27 contact d clignoteur
28 Startermotor 28 starter engine 28 mot d'avviamento 28 demrreur electrique
29 3-pol Stecker 29 multip cont plug (3)] 29 connettore a 3 poli |29 connect multiple (3)
30 Batterie 12V 4An 30 battery 12V 4An 30 batteria 12V 4An 30 batterie 12V 4An
Deutsch | Englisch |ltalienisch |Franzosisch|Spanisch Spanisch
bl blou bl blue bl blu bl bleu bl ozul 1 faro
br braun br brown br marrone br brun br marron 3 interm 1zquierdo delantero
ge gelb ge uellow ge giallo ge Jaune ge amarillo 4 \nterm tente derecho delantero
gr graou gr grey gr grigio gr gris gr gris 5 I_UZ tqcometro
g grin g green g verde g vert g verde
(o) oraonge a orange O arancione 0O oraonge O naranja 6 lQmDQr‘O aviso I'UCEE' I'Orgos
r rot r red r rosso r rouge r roJjo 7 lomparao aviso intermitentes
s schwarz | s black s nero s noir s negro 8 conector multiple (4)
v violett [ v violet v violetto v violet v violeta 9 boton de arr par de urg
w welf w white w branco w blanc w blanco 10 interruptor combinado
11 interr luz de freno del
12 interr luz de fren tros
R Kontok tbe legung - 13 Eé:xz:to del intermintente
Domino °z;°'5 A Lichtschalter (Typ CEV 9610) 15 Uﬂléud cdi
[u](@) il ; 16 bujia
?g i glbl|gelw ZE r lor 1; bobina de encendido
generador
Blinkerschalter LICHT - ;8 Condfnic}dog t
regulador de tension
s|ofv Aoblend! | © °T° 21 re?e de arranque
Fernlicht o410 22 fusible principal 10A
o= 23 conector multiple (6)
<> °oT° HUPE o1 24 intermitente i1zquierdo trasero
= | oto ZUNDUNG AUS o o 25 intermitente derecho trasero
26 luz de freno trasero
S|2| 1113|6114 27 interuptor clignoteur
28 motor de arrranque
29 conector multiple (3)
30 batteria 12V 4Ah




Model | Gl Lond Datum, Name Zeichnungsnr Anderungsstand Kabe lstrongbez
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hinten 503 11 076 000 hi  125-380 EXC '98

Deutsch Englisch Italienisch Fraonzosisch
1 Scheinwer fer 1 headlight 1 faro | phare
EI 2 Stecksicherung 10A 2 fuse 10 A 2 fusibile 10A 2 fusible 10A
3 Lichtschalter 3 light switch 3 interr della luce 3 interr d' eclairage
4 Sponnungsbegrenzer 4 voltoge Limiter 4 regol di tens 4 regulaoteur
5 3 S Generator S generator S dinamo enerateur
(o) 6 Zundspule 6 ignition corl 6 bobina d'occens
I : T @ 7 Zlindkerze 7 spark plug 7 candela
< ID 8 SchluBlicht 8 rearlight 8 fanale posteriore 8 fleu arriere
9 3-pol Stecker 9 multip cont plug (3)] 9 connettore o 3 pol: 9 donnect multiple (3)
- 5 10 COI-Einhe: t 10 COI-unit 10 CDI-seatola 10 ODI-unite
br=>bl— IE 1l Startrelars 11 starter relay 11 rele d'ovviamento 11 rdelais de demarreur
T —w-(-0 — 12 4-pol Stecker 12 multip cont plug (4)| 12 connettore a 4 pol: | 12 donnect multiple (4)
g~ (> 57w+ 13 Start/Not Aus 13 startsw /run off 13 disinteritor/portire| 13 Ho de dem/arr d'urg
s—-ge<o-5—ge 14 Startermotor 14 storter engine 14 mot d'avviamento 14 demarreur electrique
B 1S Batterie 12V 4An 1S battery 12V 4Anh 15 batterio 12V 4An 1S Qotterie 12V 4Anh
" 16 Kondensator 16 capact tor 16 condensatore 16 dondensateur
v E bl blou bl blue bl bly
ge-g— br broun br brown br marrone
ge gelb ge yellow ge giallo ige Jjaunc
—i‘_| B ﬂ gr grou gr grey gr grigio gr gris
E g grin g green g verde g vert
:21_“’— o orange o orange 0 aroncione
r rot r red r rosso
s schwarz s black s nero
B v violett v violet v violetto v violet
g_l?w o w owelf w white w bionco
[id oo — KOKUSAN
s-ge oy \ 4K 3 Sponisch
\,S-g‘:’ I floro
@ 2 flusible prin 10A
—ge—r —— = Start- Notaous— Schalter 3 ipterruptor d'luz
| = - 4 regulador de tension
L w Domino| O [gg| OL| 5 [, S generador
O D = 5[ olo 6 bobina de encendido
" 1—br a5 7 bugia
-y [%9) ot-o
(@ = 8 luz de trosera
—ge 7|® 9 cpnect multiple (3)
10 unidod cdi
11 rele de arranque
—r—w—o) _35\ 3 0 :g ;ov:fc; multiple ;4)
| 5 b e arr por de u
Iﬂl _;E,__rg)— 9 B 14 mptor de arranque
il 5§39 IS ptteria 12V 4An
f 16 cpndensador
+ — gl azul
/ IE br marron
IE de amorillo
IZ " ar oris
g verde
IE d naronjo
1 rojo
E E ne;ro
violeta
W blanco




